
Baby, promise me, you would never go away 
We have so many things left to say 
Baby, we have to make a sign, not only for today 
Because we have to make our own way 
 
Our own way 
 
Baby, promise me, we will stay together (we will stay together) 
Or we’d have to fight for our rights forever (fight…rights) 
So, we’re asking you:” Are you also clever?” (are you also clever) 
Then sing along! Hate? Oh, never ever! (hate, oh never ever) 
 
We stay strong, like a family (family) 
We stay calm, like we were meant to be (meant to be) 
 
Like the flowers bloom (flowers) 
The opposite of gloom (the opposite of gloom) 
Can the world still be, if we now begin 
The laughter of a child (children) 
Can only be with rights (can only be with rights) 
So now listen to us, we are begging, you can trust 
Walking through the door 
A last farewell it is for love (for love) 
 
Leere Worte haben uns nur mehr Leid gebracht 
Seht nur was ihr habt aus diesem Fest gemacht! 
Lichter aus und nun verstummt auch die Musik 
Der ganze Saal sieht aus, als wär gewesen ein Krieg 
 
Links und rechts, erscheinen Hass und Wut (Hass und Wut) 
Liebe! Sei besser auf der Hut! (Auf der Hut) 
 
Wie die Blumen, schön (so schön) 
Und wie ein Lied ertönt (Wie ein Lied ertönt) 
Würd die Welt jetzt sein 
Wenn die Zukunft viel verspräch 
Das Lachen eines Kinder (Kinder) 
Verstummt, wenn ihr nur denkt (verstummt, wenn ihr nur denkt) 
Ist doch egal, es würd 
ja überhaupt nichts bringen 
 
Dann geht sie durch die Tür 
Ein letzter Abschied 
Dann geht sie durch die Tür 
Ein letzter Abschied für 
Dann geht sie durch die Tür 
Ein letzter Abschied für Liebe (die Liebe) 


